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Til Mette og Ursula










Forord


“Ja – i dag så jeg Samvirke. Det er underligt lidt før man fylder 60 at læse i Samvirke om oprindelsen til sit eget navn Ursula – og senere i artiklen endnu en variant af den måde Gustaf døde på.”

Sådan indledte keramikeren Ursula Munch-Petersen et brev til mig i november 1997, kort tid efter, at jeg havde skrevet en artikel i FDBs blad Samvirke om den spanske borgerkrig og Gustav Munch Pedersens liv og skæbne i anledning af 60-året for borgerkrigens udbrud. Der var flere elementer i artiklen, som hun var blevet forbavset over. Dels at hun var blevet givet navnet Ursula, fordi det indeholder vokalerne i Gustafs navn. At hun på den måde var blevet forbundet med sin far, som hun aldrig havde set, vidste hun ikke. Dels var der i artiklen en for hende ukendt version af faderens død, som hun aldrig tidligere havde hørt om.

Det der forbavsede hende mest af alt var, at jeg havde oplysningerne fra hendes mor, Lisbet. I 1996 og 1997 havde jeg to lange samtaler med Lisbet, kort før hun døde. Lisbet havde mange ar i sjælen som følge af hendes mands død i Spanien. Under samtalerne åbnede Lisbet op og fortalte om sit samliv med Gustaf. Hun fortalte mere end hun tidligere havde magtet at fortælle sine egne børn.

Brevet fra Ursula satte mig i gang med at skrive denne bog. Jeg har tidligere skrevet bøger og artikler om den spanske borgerkrig og de danske spaniensfrivillige, hvoraf flere havde mødt Gustaf i Spanien. Dette sammenholdt med mine samtaler med Lisbet og senere Ursula har gjort det muligt at give et billede af Gustaf Munch-Petersens liv og kunstneriske udvikling, der dannede baggrund for hans beslutning om, som en af godt 500 danskere, at deltage i den spanske borgerkrig i forsvaret for det spanske demokrati i kampen mod general Francos fascistiske oprør. En beslutning der fik skæbnesvangre konsekvenser for ham selv og hans nærmeste.

En krig har altid mange ofre. Og ofrene er ikke kun dem, der betaler med livet, men også deres nærmeste. Forældre, kærester, koner og børn. De betaler også en pris, der vil præge dem generationer frem.

En særlig tak skal der lyde til Ursula, Mette og Lisbet Munch-Petersen. Uden deres åbenhed og hjælpsomhed var denne bogs tilblivelse ikke mulig.

Jeg ønsker også at takke de mange spaniensfrivillige, jeg gennem tiden har snakket med, ikke mindst Villy Fuglsang, Jørgen Nørup og Victor Priess. Desværre lever ingen af dem længere.

Ole Sohn

September 2007







Prolog

Afskedsbrevet



Gudhjem den 7. november 1937

Min egen Lisbet

Jeg bliver nødt til at forlade Gudhjem i nogen tid.

Vi talte en gang for længe siden om muligheden af, at jeg for en tid kunne blive nødt til at leve under andre forhold end de nuværende.

Sådan er det nu!

Jeg beder dig om at forstå mig. Mit arbejde er blevet mig alvorligere for hvert år. Nu kræver det, at jeg prøver mine tanker på en hårdere måde end det er muligt under de gode forhold, jeg lever under hos dig.

Det vil ikke blive sværere for dig end for mig. Blot det at måtte forlade Mette bliver meget svært. Jeg vedlægger 50 kroner for at du kan klare dig, indtil du kan få sendt mig mandagscheckene til kvittering, som jeg så vil sende dig tilbage (adresse: Poste Restante, Købmagergades Postkontor.) Eventuelle breve og lignende også til denne adresse, indtil jeg opgiver en anden.

Mit forhold til Herman Holm vil jeg selv prøve at ordne så godt som muligt.

Vær stærk og modig
din Gustaf





Om morgenen den 8. november 1937 sad Lisbet ved det lille spisebord i køkkenet i huset ved havnen i Gudhjem og stirrede tomt frem for sig. Hænderne rystede, og hun græd. Hun ænsede slet ikke den smukke morgenscene, som der altid var ved indsejlingen til havnen, hvor fiskerkutterne sejlede ind med lasten fuld af fisk, og mågerne svævende skrigende rundt over masten, mens de ind imellem dykkede ned i havet for at samle de fiskehoveder op, som fiskerne smed over bord, når de rensede de friskfangede fisk.

Hun så ingenting. Hun sad og stirrede på brevet i de rystende hænder, men kunne ikke læse indholdet. Ordene flød ud mellem de blanke tårer. Hun var chokeret og forstenet.

Men hun var klar over brevets betydning og alvor. Gustaf havde forladt hende og Mette – uden at snakke med hende om det. Den eneste forklaring var, at han var nødt til at leve under andre forhold end de nuværende’.

Aftenen i forvejen havde de, efter at deres lille pige Mette var lagt til ro, siddet og snakket over et glas rødvin. Om deres liv, om deres vidunderlige datter, der snart skulle have en lillebror eller lillesøster. Om en fælles bekendt, som Gustaf havde haft en kontrovers med. Om de mørke skyer, som Hitler og Mussolini spredte over Europa og som meget aktuelt truede Spanien. Om kunstnerkollegerne Ejler Bille, Richard Mortensen og Jens August Schade, som de havde tilbragt så mange sommertimer sammen med. Lidt for mange sammen med Jens August Schade, var de enige om. For han havde for længe kigget for dybt i rødvinsflaskerne efter deres smag. På intet tidspunkt under deres samtale, havde han nævnt eller antydet, at han ville rejse. Og da hun gik tidligt til ro, fordi graviditeten gjorde hende træt, anede hun ikke uråd. Gustaf kyssede hende godnat. Han blev siddende oppe. De rolige og mørke efterårsaftener var gode at skrive i. Det sidste Lisbet hørte, inden hun slumrede ind, var, at Gustaf smed en ekstra kævle træ i den knitrende brændeovn, og i baggrunden lød de rolige toner af Maurice Ravels Boléro på rejsegrammofonen.

Af brevet fremgik det ikke, hvorfor han blev nødt til at forlade Gudhjem i nogen tid. Men Lisbet frygtede det værste.

Gustaf var et meget følelsesladet menneske, og han var blevet meget påvirket af udviklingen i Tyskland, og ikke mindst i Spanien, hvor borgerkrigen rasede på andet år. Han så det der skete i Spanien som en generalprøve på den storkrig, som Hitler mere og mere åbenlyst planlagde. Og det måtte ikke ske. Børnenes fremtid skulle ikke bestemmes af Hitler. Han havde oftere og oftere talt om, at det var nødvendigt at stoppe fascismens fremmarch før det var for sent, og at det kunne blive nødvendigt at sætte livet ind for det, man troede på.

Med bemærkningen om, at han måtte prøve sine tanker på en hårdere måde end det var muligt under de trygge forhold, han levede under hos hende, frygtede hun, at han ville rejse til Spanien.

Han havde ikke nævnt det direkte i brevet, men hendes intuition sagde hende, at sådan var det. At han på den måde gjorde alvor af sine tanker chokerede hende. Hvordan kunne han gøre det, når de nu netop var i gang med at bygge et fælles liv op?

Pludselig var hun efterladt alene med Mette på ét år, og hun var gravid i ottende måned. De boede i et lille endnu ikke færdigistandsat hus, hvor hun var ved at etablere et keramikværksted. Penge havde hun ikke, og hvordan skulle hun forsørge de to små og sig selv? Mandagschecken som han nævnte i brevet, var penge til ham fra hans forældre.

Hvad skulle hun gøre? Og hvad skulle hun sige til sine venner og bekendte. Og hvad ville naboerne ikke sige?







Lisbet stirrede længe på brevet, 50 kroners sedlen og Gustafs fyldepen, som han havde efterladt nærmest som en slags personligt minde.

Afskedsbrevet kom på dramatisk vis til at ændre livet for både Gustaf og Lisbet.




Kapitel 2

“Til mine forældre”

Der kan sættes – og er blevet sat – mange etiketter på Gustaf Munch-Petersens 26-årige korte liv og virke. Vild københavnsk boheme, en af samtidens ikke forståede digtere, minearbejder i Grønland, maler, fisker og familiefar i Gudhjem og frivillig i den spanske borgerkrig.
Gustaf Munch-Petersen, der blev født den 18. februar 1912, voksede op i meget trygge rammer i en stor og rummelig femetagers familielejlighed i Ny Toldbodgade i København. Hans far, Jon Julius Munch-Petersen, var vandbygningsingeniør og professor ved Polyteknisk Læreanstalt, og hans mor, Valfrid Palmgren Munch-Petersen, var dr. phil. og lektor ved Københavns Universitet. Foruden Gustaf, der var den ældste, havde de to andre sønner, Finn og Jon.
Især moderen betød meget for Gustafs opvækst. Hun var meget selvbevidst og vidende. De var meget tæt knyttet til hinanden. Hun opmuntrede ham tidligt til intellektuelle udfordringer. Gustaf lærte meget tidligt at læse, og det var ikke tegneserier, han brugte megen tid på. Da hans skolekammerater på Henrik Madsens private latin- og realskole for drenge, hvor det bedre københavnske borgerskab sendte deres børn, begyndte at læse drengebøger som “Gøngehøvdingen” og “De tre Musketerer,” sad Gustaf og fordybede sig i værker af den hollandske filosof Benedictus de Spinoza, der i 1600-tallet udviklede en moderne bibelkritik, som gjorde at han blev udstødt af det jødiske samfund. Spinozas opfattelse var, at Gud i virkeligheden var naturens og universets indre mekanisme og at biblen var et metaforisk værk. Den unge Gustaf var meget optaget af religion og ikke mindst religionskritik. En interesse der fulgte ham hele livet, og som også skinnede igennem i hans senere digteriske virke.
Det var ikke kun hans valg af litteratur i drengeårene, der gjorde, at Gustaf skilte sig ud fra sine kammerater. Han var i det hele taget anderledes. Han snakkede og legede ikke med de andre i frikvartererne, men sad mest for sig selv. Og i timerne befandt han sig i sine egne tanker og var ikke den, der markerede sig.
Men i hjemmet, der var præget af borgerligt frisind, blomstrede han op. Han havde sit eget værelse øverst oppe på femte sal. Her kunne han være sig selv og læse bøger af alle slags, som han frit hentede i moderens store bibliotek. Der var flotte læderindbundne bøger og interessante digtsamlinger af både store europæiske og amerikanske lyrikere. Ofte når moderen kom hjem fra universitetet medbragte hun en nyindkøbt bog, som hun straks gav til Gustaf med en opfordring til at læse den. Hvad han gjorde med glubende appetit. En stor del af husbibliotekets bøger var på fremmede sprog – ikke mindst på svensk, som var moderens modersmål. Men det gjorde ikke Gustaf noget, for han snakkede altid svensk med sin mor, når de var hjemme.
Gustaf elskede også at sidde med ved bordet, når forældrene havde middagsselskaber. For til familiens omgangskreds hørt mange af samfundets spidser og intellektuelle. I huset kom der ofte jurister, professorer, læger, ingeniører og filosoffer til socialt samvær. Især lyste Gustaf op, når husvennen, filosofiprofessor Harald Høffding var på besøg. Med ham kunne den unge Gustaf drøfte Spinozas teorier i timevis. Og Harald Høffding tog sig tid til at snakke med Gustaf.
I hjemmet kom også ofte Gustafs onkel juraprofessor Hans Munch-Petersen, der var aktiv deltager i samtidens retsvidenskabelige debat. Med ham kom også Gustafs otte år ældre fætter, Arne Munch-Petersen, hvis politiske holdninger i en ung alder radikaliseredes. Fætterens politiske udvikling fulgte Gustaf meget intenst. Arne havde vendt sig imod familiens og samfundets normer. Flere gange kom han på avisernes forsider, når han havde deltaget i forskellige politiske manifestationer. Enkelte gange var han endda blevet arresteret, og altid blev han omtalt som ‘juraprofessor Hans Munch-Petersens søn’. Ikke noget der bekom forældrene vel.
Senere blev Arne Munch-Petersen i 1932, sammen med DKPs daværende formand, Aksel Larsen, som de to første kommunister overhovedet, medlem af Folketinget. I 1936 rejste han sammen med sin hustru Elna Hjort-Lorenzen til Moskva, hvor han skulle arbejde for den Kommunistiske Internationale. Et års tid senere forsvandt han sporløst. I 55 år var hans forsvinden en gåde. Men, viste det sig da KGBarkiverne blev tilgængelige, han var blevet offer for Stalins brutale udrensninger.
De mange samtaler og diskussioner om tidens temaer ved familiens jævnlige middagsselskaber, og moderens store litterære interesse, prægede Gustaf meget. Det at han læste alt lige fra skønlitteratur, lyrik til store videnskabelige værker, gjorde ham også anderledes i forhold til sine jævnaldrende. Han var verdensfjern og kantet i sin opførsel. Den lidt kantede opførsel fik også snart et provokatorisk tilsnit, hvor Gustaf udfordrede forældrenes normer.
En af hans skolekammerater erindrede, at Gustaf en gang i en sommerferie fra Gudhjem på Bornholm, hvor familien havde sommerhus, telegraferede hjem til forældrene og bad dem sende flere penge til ‘slik’. Det var bestemt ikke noget, der var normalt, og det var helt uhørt, at man brugte telegrafstationen til den slags pjank.


Den sproglige ballast i hjemmet fik Gustaf ikke kun gennem moderens svenskkundskaber. Men også gennem husets stuepiger. Moderen ansatte ofte udenlandske stuepiger, så Gustaf og hans yngre brødre derigennem fik kendskab til hovedsprogene tysk, engelsk og fransk.

Gustaf gik på privatskole og blev i 1930 nysproglig student fra det velrenommerede Skt. Jørgens gymnasium.
Om sommeren blev lejligheden i Ny Toldbodgade udskiftet med familiens sommerhus “Sølvklippen,” der lå i det lille fiskerleje Melsted syd for Gudhjem på Bornholm. Familien rejste ikke ‘bare’ derover. Alt blev planlagt og forberedt. Først tog husholdersken, frøken Thomassen, og stuepigen af sted for at gøre huset klar. Derefter fulgte familien. Og for at opretholde et godt forhold til stedets lokale fiskere, blev de altid inviteret til en lille velkomstceremoni, hvor de sammen med familien nød et lille glas vin, mens Dannebrog blev hejst.
Gustaf elskede Bornholm og opholdet i sommerhuset. Her kunne han nyde det frie liv og sejle i familiens båd “Elga,” og tænke store tanker, mens stævnen kløvede sig gennem bølgerne.
Hans tanker kredsede ikke meget omkring studierne i gymnasiet. Faktisk kedede det ham at gå i skole. Der var så meget han hellere ville. I gymnasietiden læste Gustaf meget af Goethes lyrik og Søren Kirkegaards filosofiske værker og sugede i det hele taget viden til sig fra bøgernes verden. Det eneste der rigtigt fængede ham i gymnasiet var religionshistorikeren Vilhelm Grønbechs bøger og artikler. Især gjorde hans bog “Primitiv religion” et stort indtryk på Gustaf. Men da Grønbech var professor ved Københavns Universitet, måtte Gustaf nøjes med en mere kedelig lærer på gymnasiet. Og det irriterede ham. Så meget, at han overvejede at forlade gymnasiet af samme grund.
Hans mor, der fornemmede hvor meget Vilhelm Grønbech betød for Gustaf og for hans lyst til at færdiggøre gymnasiet, tog håndfast affære for at fastholde sønnen i gymnasiet. Hun organiserede simpelthen, at Gustaf kunne få private enetimer hos professor Grønbech. Gustafs mor gjorde ikke alt dette blot for at Gustaf skulle få sin studentereksamen. Hun gjorde det fordi hun elskede sin søn og nærmest forgudede ham og ville gøre alt for, at han skulle få sig en god akademisk løbebane.
Ud over den intensive undervisning i religionshistorie, som Gustaf fik af Vilhelm Grønbech, blev han også opmuntret af sin mor til at skærpe sin interesse for tysk. I sommerferien mellem 2. og 3. g organiserede hun et ophold for ham hos en Frau Weber i Berlin, i hvis pensionat han også boede. Sideløbende med tyskundervisningen fulgte han også nogle forelæsninger på Berlins universitet i filosofi og psykologi.
Selv om også Gustaf elskede sine forældre og var endog meget knyttet til sin mor, havde han meget svært ved at fokusere på en universitetskarriere. Hans tanker var et helt andet sted, og hans forestillinger om, hvad han ville med sit liv, lå milevidt fra, hvad forældrene forestillede sig og ønskede af ham. Han ville udtrykke sig på sin egen måde og ikke sådan, som andre forventede. Allerede som barn og teenager tegnede og malede han, ligesom han skrev små digte.
Hans kunstneriske interesser optog ham mere og mere, ligesom han aktivt bevægede sig bort fra forældrenes borgerlige livsstil. Han kunne ikke se sig selv som akademiker i en fast stilling og omgivet af faste normer. Han ville sprænge normerne. Han søgte en anden vej med sit liv, men vidste endnu ikke, hvad han ville, og hvor han ville hen. Han var i pubertetsårene meget søgende.
Mens han gik i 3. g, skrev han et digt om sine tanker og sin søgen. Digtet lå i hans skrivebordsskuffe i værelset. Kun et par af hans skolekammerater havde fået det læst op. Digtet ville givetvis også have undret og givet anledning til stor bekymring hos forældrene. De blev først bekendt med digtet senere – i 1932 – da han debuterede med sin første digtsamling.
Digtet som hedder “til mine forældre” er skrevet udelukkende med små bogstaver, hvilket var et konsekvent valg for Gustaf – også i hans senere arbejder.

til mine forældre

jeg blev ikke det, i ventede –

jeg blev alt det, i havde frygtet –

i lod mig vokse op

næret ved jeres afsavn.

i opdrog mig med skjulte taarer –

opdrog mig

til at leve jeres liv – fortsætte det –

skal jeg sige:

saadan levede i; i gjorde ret –



altsaa er det godt at leve saadaan.

skal jeg?

eller skal jeg dræbe haabet i jer?

fortælle jer, at jeg ikke blev som i –

at min verden er en anden end jeres,

min glæde,

min smerte er en anden end jeres –

vil i tro på min tak til jer?

paa min tak til livet?

eller vil i sige:

han fik alt,

han tog alt af os,

og giver os intet tilbage,

andet end sorg og skuffelse.

jeg ved, i har ret, naar i siger det.

jeg tror, jeg har ret, naar jeg gaar til mit eget land.

men jeg gaar tøvende –

jeg gaar langsomt og tungt –

men jeg tror, jeg skal gaa.


På den ene side var Gustaf meget knyttet til forældrene og det de gav ham, på den anden side voksede han mere og mere væk fra deres livsform, som han mente var forældet. Inderst inde var han sikker på – ikke at han ville være, men at han var kunstner. Han havde blot endnu ikke fundet sin rette udtryksform.
Helt havde han dog endnu ikke afskrevet muligheden for en akademisk karriere. For efter sin studentereksamen tilmeldte han sig Københavns Universitet for at studere psykologi og filosofi. Selve studierne fangede ham ikke så meget. Så han tog sig tid til, allerede under første semester, at skrive en større anmeldelse af en bog om freudiansk psykoanalyse, der var skrevet af en af psykoanalysens store fortalere, den kontroversielle professor Sigurd Næsgaard. Gustaf der dengang kun var 18 år fik anmeldelsen “nogle kritiske bemærkninger om psykoanalyse,” som var skrevet med stor modenhed og overblik og i klassiske akademiske termer, trykt i Gads Danske Magasin.

Anmeldelsen var det første, han fik publiceret.
Samtidigt med filosofistudiet begyndte han at frekventere de dele af det københavnske værtshusmiljø, hvor andre unge med kunstneriske interesser også kom. Bl.a. kom han ofte på restaurant Brasilko i det indre København. Her diskuterede man de nye digte og især nye digtretninger, der brød med lyrikkens gængse normer.
Snart efter droppede han ud af filosofistudiet og sad ofte på sit værelse i Toldbodgade eller på et værtshus og skrev digte. Det var det, han ville. Han tilmeldte sig dog senere medicinstudiet, men kom aldrig i gang med studiet. Tiden brugte han på at skrive digte og drive omgang med andre unge kunstnere med hvem han diskuterede, hvordan kunsten kunne revolutioneres.
Gustafs søgende og flagrende liv bekymrede hans mor, og hans far var desuden irriteret over, at han ikke kunne finde ud af at få en uddannelse og et job, der kunne sikre ham en fast indkomst så, at han kunne dyrke sine kunstneriske interesser i fritiden. Sådan havde faderen selv måttet gøre. Da han var ung afbrød han sit ingeniørstudie i et år for at hellige sig sin passion at spille violin. Det var en dejlig periode, men han indså hurtigt, at det aldrig ville kunne give ham en levevej. Så han fandt tilbage til studiet. Og sådan ønskede han også, at Gustaf skulle forholde sig til livets realiteter. Men Gustaf ville det anderledes. Han ville leve sit liv ud som digter. Forældrene kunne ikke forhindre hans oprørstrang og hans lyst til at bryde normer, og deres kærlighed til ham gjorde, at de alligevel understøttede ham økonomisk.
Sin debut som digter fik han i Ekstra Bladet den 5. oktober 1931 med digtet “Ungdom,” og fem dage senere trykte avisen hans digt “Nat.” De to digte kom også med i hans første digtsamling. Det første med titlen “atten aar” og “nat” i en redigeret udgave. I samme periode fik han også enkelte digte trykt i tidens centrale litteraturtidsskrift Vild Hvede. I de følgende år fik Gustaf mange af sine digte optrykt i Vild Hvede.
Efter de første publikationer følte Gustaf, at han var en del af kunstnermiljøet. Og han kunne også godt tage fra af de våde varer, når han fulgtes med sine venner i det københavnske minefelt. Flere i vennekredsen, som Gustaf omgikkes, var hovedsageligt billedkunstnere, der også interesserede sig for de nye ideer og formsprog. Blandt dem var Ejler Bille, Vilhelm Bjerke-Petersen, Henry Heerup, Sigurd Vasegaard, Richard Mortensen og Sonja Ferlov. På Brasilko, hvor de ofte mødtes, kom han desuden tæt på Otto Gelsted, Jens August Schade og den lidt ældre Tom Kristensen. Omgangskredsen var meget optaget af den abstrakte og mere spontane kunst, og Gustaf ikke mindst følte sig tiltrukket af surrealismen, der ville bryde det system, som dagligdagen fangede folk i.
En af Gustafs nye venner, den to år ældre billedkunstner Ejler Bille, havde en ny og inspirerende, ikke-naturalistiske måde at arbejde på. Gustaf besøgte ham på Kunsthåndværkerskolen i Bredgade, hvor Bille var i gang med at lave en surrealistisk udgave af en mår. Gustaf blev dybt fascineret af værket. Så meget at han købte den – en lille træskulptur med titlen: “maar” på Kunstnernes Efterårsudstilling i 1931. Det første værk Ejler Bille overhovedet solgte.
Ligeså begejstret som Gustaf var for Billes og de øvrige billedkunstneres banebrydende kunst, ligeså begejstrede var billedkunstnerne for Gustafs digte. De oplevede, at Gustaf formåede at indfange øjeblikke og udtrykke sig i handlingsmættede billeder. Sammen opfattede de sig som avantgarden, og som en del af den surrealistiske bevægelse.
I perioden 1930-32 var Gustaf ofte at finde på Brasilko og andre værtshuse som Ungarsk Vinhus og Admiral Geddes Gaard, bortset fra en kort periode, hvor han var på Lunds Universitet i Sverige, hvor han fulgte nogle forelæsninger i religionshistorie og filosofi.
I Ungarsk Vinhus i Valkendorfsgade fik Gustaf sin debut med oplæsning af egne digte. Værten i Vinhuset gjorde meget i at få tidens lyrikere til at præsentere deres nye værker. Før Gustaf havde kunstnere som eksempelvis Jens August Schade og Sigfred Pedersen stået på scenen. Betalingen var ikke fyrstelig, men eftertragtet. Den bestod af ungarsk gullasch og rødvin ad libitum. Ofte fortsatte Gustaf i festligt lag sammen med de øvrige kunstnere natten igennem. Så studier blev der ikke megen tid til.
For Gustaf var studierne ikke så vigtige som hans kunstneriske udfoldelse. Og han var meget stolt, da han i forbindelse med sin 20 års fødselsdag i 1932 fik udgivet sin første digtsamling “det nøgne menneske” på Nyt Nordisk Forlag. I denne debutdigtsamling trådte han for alvor frem som provokatøren, der ønskede at gøre oprør mod det bestående i enhver sammenhæng. I samlingen indgik bl.a. digtene “til mine forældre,” “atten aar” og “nat.”
Det søgende i Gustaf Munch-Petersens liv og forfatterskab mærkes klart i “det nøgne menneske.” Deri tegner sig en sammenhæng mellem forfatterskabet og personligheden. Digtsamlingen repræsenterer hans egen løsrivelse væk fra forældregenerationens værdier på vej mod selvstændig eksistens. Det var ikke kun sig selv, han ville frigøre. Det var hele menneskeheden. Han ville starte på en frisk – fra bunden. Livet skulle anskues på en ny måde, men hvordan stod endnu ikke helt klart. Han ville have det nøgne, det enkle, det sande frem, frigjort fra dogmer og småborgerlighed.
Frigørelsestrangen fra det bestående ramte i øvrigt også Gustafs første egentlige kærlighedsforhold, som han havde til Lisbeth Wesche, der arbejdede ved telefonvæsenet. De havde været meget forelskede, og Gustaf havde endda dedikeret et digt til hende i sin debutsamling. Men hun ønskede at det skulle udvikle sig til mere end et kærlighedsforhold, hvorimod han ikke ønskede at binde sig i et fast forhold. Han følte, at hun ikke i tilstrækkeligt omfang respekterede hans frihedstrang. Så forholdet gik i stykker. Men selv efter bruddet havde de en tæt kontakt til hinanden. Trods bruddet og trods hendes sarkastiske brev, følte hun meget for Gustaf. Hun glemte ham aldrig senere i sit liv, og i mange år frem havde hun tæt kontakt med Gustafs mor.
I anledning af debutudgivelsen af “det nøgne menneske,” skrev Gustaf glædestrålende til Lisbeth Wesche, at digtsamlingen var blevet “betingelsesløst antaget hos nyt nordisk forlag.” Lettere sarkastisk svarede hun ham med et “Tillykke. Er du vis paa, at den ogsaa var blevet antaget hvis du kun hed Petersen?”

Efternavnet havde givetvis ikke kommet ham til skade, men forlaget havde som forudsætning for at udgive digtsamlingen sikret sig, at de ikke løb nogen økonomisk risiko. I kontrakten stod der nemlig, at Gustaf havde forpligtet sig til at sikre, at forlaget i løbet af det første år ville sælge 250 eksemplarer af oplagets 500.
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